
Juan Gonzalez  

ESPAÑOL 

Honorables miembros del Concejo quiero agradecerles por la oportunidad que se me ha 
brindado de testificar ante ustedes.  

Mi nombre es Juan González, soy residente de este Condado desde 1995. Estoy ante 
ustedes para pedirles por favor que destinen más fondos que ayuden a que nuestras 
carreteras sean más seguras para los peatones, ciclistas y conductores y así poder salvar 
vidas.  

Hace cinco años perdí trágicamente a mi querido hermano quien salió rumbo a 
Wheaton y nunca más regreso con vida. Tristemente, él como muchos otros peatones 
fue fatalmente atropellado en una de las interacciones más peligrosas: la Connecticut 
Avenue y Veirs Mill Road.  

Como yo, otros miembros de la comunidad latina sufren por haber perdido un ser 
querido por accidentes en las carreteras. En nuestra comunidad latina, muchos 
dependen del transporte público para llegar a sus trabajos y sostener a sus familias. 
Muchos tienen que caminar, algo que ahora se ha convertido en un verdadero peligro.  

Necesitamos un cambio y pedimos que se aprueben fondos que ayuden con la seguridad 
vial para poder controlar esta epidemia de seguridad pública. No queremos más 
muertes, queremos la inversión en nuestra seguridad.  

Gracias por su tiempo y espero que consideren mi argumento. Buenas noches a todos.  

_ _ _ 

ENGLISH 

Honorable members of the County Council, I want to thank you for the opportunity I 
have been given to testify before you. 

My name is Juan Gonzalez, I have been a resident of this County since 1995. I stand 
before you to ask you to please allocate more funds to help make our roads safer for 
pedestrians, bicyclists and drivers and thus save lives. 

Five years ago, I tragically lost my dear brother who left to go to Wheaton and never 
came back alive. Sadly, like many other pedestrians, he was struck at one of the most 
dangerous intersections: Connecticut Avenue and Veirs Mill Road. 

Like me, other members of the Latino community suffer from having lost a loved one to 
road accidents. In our Latino community, many rely on public transportation to get to 
their jobs to support their families. Many of them have to walk every day, something 
that is now dangerous.  

This needs to change and we ask that you approve funds to help with road safety in 
order to control this epidemic of public safety. We do not want more deaths; we want 
you all to invest in our safety.  



Thank you for your time and I hope you will consider my argument. Have a good 
evening 


